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m Instructiuni de utilizare

pentru utilizare acasa

1 IMPORTANT

Cititi in intregime aceste instructiuni de utilizare. Pastrati-le pentru consultare ulterioara.

n cazul nerespectarii instructiunilor de utilizare nu poate fi exclusa rénirea persoanelor

sau avarierea produsului.

Aceste instructiuni de utilizare se adreseaza celor care utilizeaza aparatul acasa. Pentru

personal de specialitate este disponibila o brosura separata de instructiuni de utilizare,

care poate fi descarcata de pe Internet la www.pari.de/en/Products (pe pagina produsu-

lui respectiv) sau poate fi obtinuta la cerere in forma tiparita de la PARI GmbH.

Avertismentele privind siguranta sunt clasificate in aceste instructiuni de utilizare in

functie de gradul de periculozitate:

— Cuvantul de semnal AVERTISMENT indica pericole care, fara luarea unor masuri de
precautie, pot duce la raniri grave sau chiar deces.

— Cuvantul de semnal ATENTIE indica pericole care, fara luarea unor masuri de preca-
utie, pot duce la raniri usoare sau pot afecta tratamentul.

— Cuvantul de semnal NOTA indic& masuri generale de precautie care trebuie respec-
tate Tn cursul manipularii aparatului pentru a evita avarierea acestuia.

/\ AVERTISMENT

in cazul tratamentului bebelusilor, copiilor si persoanelor care necesiti asistenta

trebuie respectate in fiecare caz urmatoarele:

— Bebelusii, copiii si persoanele care necesita asistenta pot inhala numai sub suprave-
gherea permanenta a unui adult. Numai astfel se poate asigura un tratament sigur si
eficient.

Aceste persoane deseori apreciaza gresit pericolele care prezinta pericol de ranire.

— Produsul contine piese marunte. Piesele marunte pot sa blocheze caile respiratorii,
ducand la pericol de sufocare. Din acest motiv aveti grija sa nu pastrati produsul la
indemana bebelusilor si copiilor mici.

/\ ATENTIE

— VORTEX® poate fi dezinfectat conform descrierii din cap. 4 cel mult de 60 de ori.

In cazul utilizarii zilnice, inlocuiti toate piesele accesoriului de inhalare dupa un an,
deoarece materialul acestora poate suferi modificari cu trecerea timpului. Acest lucru
poate afecta eficienta tratamentului.

— Utilizati numai medicamente prescrise de medic si respectati indicatiile de dozare
date de medic, precum si instructiunile de utilizare ale medicamentului de utilizat. In
cazul in care iIn urma tratamentului starea de sanatate a pacientului se inrauta-
teste, consultati imediat un medic.
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DESCRIEREA PRODUSULUI

Componente

Verificg’;i daca toate componentele din descrierea de mai jos sunt incluse in pachetul
livrat. In cazul in care nu sunt prezente toate componentele, instiinfati imediat distribui-
torul de la care ati cumparat VORTEX®.

(1)
(2)
©)
(4)

Camera de inhalatie (antistatica)
Capac de protectie
Piesa pentru gura cu ventil de inspirare si de expirare (3a)

Inel de racordare albastru cu deschidere pentru piesa pentru gura a inhalatorului
cu dozare (montat pe camera de inhalatie)

Masca bebe, respectiv masca pentru copii (Accesoriu suplimentar; la
art. nr. 051G1000 nu este inclus in inventarul de livrare)

Masca soft pentru adulti (Accesoriu suplimentar; este inclus in inventarul de livrare
numai la art. nr. 051G1060)

Racord pentru masca (este inclus in inventarul de livrare numai la
art. nr. 051G1060)
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2.2 Materiale utilizate

Policarbonat Camera de inhalatie, piesa pentru gura

Aluminiu Camera de inhalatie

Polipropilena Masca bebe, masca pentru copii, masca soft pentru
adulti, racord pentru masca

Polietilena Capac de protectie

Silicon Ventil de inspirare si de expirare, inel de racordare

Elastomer termoplastic Masca bebe, masca pentru copii, masca pentru adulfi

Materialele utilizate in VORTEX® nu contin latex.

2.3 Scopul pentru care a fost destinat

VORTEX® este un accesoriu de inhalare care se utilizeaza impreuna cu medicamente

sub forma de sprayuri, respectiv cu inhalatoarele cu dozare pentru tratarea bolilor cailor

respiratorii. Datorita camerei din metal si principiului de functionare de vartej ciclonic asi-

gura o dozare constanta. Cu mastile corespunzatoare poate fi utilizat si pentru bebelusi

si copii.

Rolul VORTEX®:

— reducerea la minim a greselilor de coordonare in cursul utilizarii inhalatoarelor cu
dozare si

— evitarea depunerii unei cantitati mari de medicament in zona gurii si faringelui, pre-
cum si a efectelor secundare nedorite legate de aceasta.

Inelul de racordare flexibil permite utilizarea aparatului cu toate inhalatoarele cu dozare

uzuale.

Pentru un tratament corespunzator utilizati numai accesorii PARI.
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3 INHALARE

3.1 Pregatire

/\ AVERTISMENT

Camera de inhalatie a VORTEX® nefiind complet inchisa, pot patrunde in acesta
obiecte marunte care in cursul inhalarii pot fi inhalate (pericol de sufocare). Din acest
motiv verificati Tnaintea fiecarei utilizari ca VORTEX® sa nu contina obiecte straine.

/\ ATENTIE

Tnainte de fiecare utilizare verificati ca aparatul VORTEX® sa nu prezinte deteriorari.
Tnlocuiti piesele sparte, deformate sau puternic decolorate. De asemenea, respectati
urmatoarele instructiuni de asamblare. Aveti grija ca ventilul albastru de pe piesa pentru
gura (3a) sa fie in pozitia prezentata in figura (vezi sectiunea 4.2).

Piesele deteriorate, precum si un accesoriu de inhalare montat gresit pot afecta functio-
narea accesoriului de inhalare si prin aceasta, tratamentul.

o Tndepartati capacul inhalatorului cu dozare.

e Agitati puternic inhalatorul cu dozare inainte de fiecare
utilizare.

¢ Introduceti piesa pentru gura a inhalatorului cu dozare Tn O
inelul de racordare de pe VORTEX®. @
K

e Indepartati capacul de protectie (2).

‘ Rotiti putin capacul pentru a-l indeparta mai usor. ‘

e \Verificati pozi-
tia corecta a
ventilului (3a).
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Utilizare cu masca bebe, respectiv masca pentru copii

e Montati masca bebe, respectiv masca pentru copii (5)
direct pe piesa pentru gura.

Utilizare cu masca pentru adulti

e Introduceti racordul pentru masca (7) in deschiderea de
pe masca soft pentru adulfi (6).

e Montati masca soft pentru adulti cu racordul pentru
masca pe piesa pentru gura a aparatului VORTEX®.

A ATENTIE

Tnainte de fiecare utilizare verificati neaparat ca placuta albas-
tra a ventilului de pe masca soft pentru adulii sa fie impinsa
in afard. In cazul in care placuta ventilului este cazut spre
interior, Tn cursul utilizarii se poate intdmpla ca medicamentul
sa fie subdozat.

3.2 Efectuarea inhalarii

A ATENTIE

Tnainte de inhalare verificati ca toate piesele sa fie conectate ferm intre ele. In caz con-
trar medicamentul poate fi subdozat.

e Prindeti piesa pentru gura a VORTEX® intre dinti si
cuprindeti-o cu buzele.
Alternativ, asezati VORTEX® cu masca cu grija pe fata
pacientului. Masca trebuie sa acopere gura si nasul.
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e Actionati inhalatorul cu dozare in timp ce incepeti sa
inspirati adanc si lent.

e Tineti-va putin respiratia.

e Apoi expirati lent Tn piesa pentru gura.

Tn cazul bebelusilor si copiilor mici care inhaleazé
prin masca, pentru o0 manevrare mai usoara se reco-

1 manda pornirea aerosolului cu dozare cu putin timp
fnainte de asezarea mastii pe fata copilului.

A ATENTIE

Copii sub 18 luni trebuie sa inspire de 4-6 ori, iar cei mai mari de 18 luni de 2-4 ori. In
caz contrar medicamentul poate fi subdozat.

n cazul adultilor este suficienta o singurd inspirare pentru a inhala medica-

i mentul din VORTEX®.
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4 CURATARE S| DEZINFECTARE

Curatati VORTEX® inainte de prima utilizare. Aveti grija ca VORTEX® s4 fie curatat in
mod regulat imediat dupa utilizare, in special in cazul murdaririi vizibile.

Tn cazul bolilor infectioase si in cazul apartenentei la o grupa de mare risc (de ex. paci-
enti cu mucoviscidoza) interesati-va la medicul sau farmacistul dumneavoastra privind
masurile suplimentare de igiena recomandate.

4.1 Pregatire

e Demontati inelul de racordare si, in caz ca s-a
folosit, masca impreuna dupa caz cu racordul pentru
masca (nu demontati piesa pentru gura si capacul de
protectie!).

4.2 Curatare

e Curatati temeinic toate piesele cu apa potabila calda de la robinet si detergent de
spalat vase.

e Apoi clati{i temeinic toate piesele sub apa calda curenta.

¢ 1n caz de nevoie impin-
geti ventilul (3a) cu
grija in pozitia initiala
cu ajutorul unui jet de
apa de la robinet, dupa
care scuturati pentru
indepartarea apei.
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4.3 Dezinfectare

Dezinfectati VORTEX® si accesoriile utilizate dupa curatare (numai un aparat VORTEX®
curatat poate fi dezinfectat eficient).
In apd clocotits
e Tineti piesele aparatului VORTEX® timp de cel putin 5 minute in apa clocotita. Utilizati
un vas curat si apa potabila proaspata.
Daca apa este foarte dura, calcarul din apa se poate depune pe piesele
aparatului sub forma unui sediment de culoarea laptelui. Acest lucru poate fi
I evitat prin utilizarea apei dedurizate.

NOTA

Masa plastica se topeste in contact cu fundul fierbinte al vasului. Din acest motiv, aveti
grija ca nivelul apei in vas sa fie suficient. Astfel evitati deteriorarea pieselor aparatu-
lui.

Cu un aparat pentru dezinfectarea termica a biberoanelor, disponibil in comert
(nu in cuptorul cu microunde)

Durata dezinfectarii trebuie sa fie de cel putin 15 minute. Cu privire la modul de efectu-
are a dezinfectarii si cantitatea de apa necesara, respectati neaparat instructiunile de
utilizare ale aparatului de dezinfectare utilizat. Aveti grija ca aparatul sa fie intotdeauna
curat si in stare perfecta de functionare.

A ATENTIE

Un mediu umed favorizeaza contaminarea bacteriala. Din acest motiv, scoateti piesele
aparatului din vasul in care au fost dezinfectate, respectiv din aparatul de dezinfectare
imediat dupa terminarea dezinfectarii. Uscati piesele conform capitolului 4.4. Uscarea

completa reduce pericolul de infectii.

4.4 Uscare si depozitare

e Uscati complet VORTEX® si accesoriile utilizate. Datorita proprietatilor antistatice ale
VORTEX®, acesta poate fi uscat prin stergere cu un stergar de bucatarie curat.

e Montati capacul de proteciie.

Capacul de protectie previne deteriorarea piesei
1 pentru gura a aparatului VORTEX® in cursul trans-

portului si depozitarii.

e Montati inelul de racordare in camera de inhalatie.
e Pastrati aparatul VORTEX® si accesoriile utilizate in
sigurantd, ntr-un loc uscat, fara praf.
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5 DIVERSE

5.1 Eliminare

Aparatul VORTEX®, impreuna cu accesoriile acestuia, poate fi eliminat cu deseurile
casnice, daca nu exista alte reguli de eliminare specifice tarii.

5.2 Informatii de contact

Pentru informatii de orice fel despre produs, in cazul intrebarilor privind manipularea
aparatului sau in caz de probleme adresati-va Centrului Service:
Tel.: +49 (0)8151-279 279 (in limba germana)

+49 (0)8151-279 220 (international)

6 PIESE DE SCHIMB $I ACCESORII

Piesa pentru gura VORTEX® cu ventil 051B0100
Inel de racordare VORTEX® pentru inhalator cu dozare 051E5004
Mascéa bebe VORTEX® ,buburuza”, 0-2 ani 041G0712
Masca pentru copii VORTEX® ,broscuta”, peste 2 ani 041G0713
Masca pentru adulti soft VORTEX® inclusiv racord pentru masca 051G0740

Informatie actualizata in: aprilie 2012
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